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Uks

TEAN UHT abielumeest ja kahe lapse isa, kes ostis aastaid
tagasi Denveri lihedale kahekiimne iihe toaga motelli, et
hakata seal piilumisega tegelema.

Naine abiks, 16ikus ta tosinkonna toa lagedesse ristkiiliku-
kujulised augud, koik modduga 15x35 cm. Seejirel kattis ta
avaused alumiiniumvoredega, nii et need nigid vilja nagu
ventilatsioonirestid, kuid olid tegelikult hoopiski vaatlus-
avad, mis lubasid tal motelli viilkatuse all paksu vaibaga kae-
tud po6ningul pdlvitades jilgida, mida teevad tubades viibi-
vad kiilastajad. Ta vaatles neid aastakiimneid, pidades pea iga
piev pievikut selle kohta, mida nigi ja kuulis — ega jdanud
nende aastate jooksul mitte kordagi vahele.

Minu esimeseks kokkupuuteks temaga oli mu New Yorgi
koju joudnud kisitsi kirjutatud ja ekstra kohale toimetatud
kiri, millel puudus allkiri ja mis kandis kuupieva 7. jaanuar
1980. See algas nii:
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Hea hr Talese,

Olles kuulnud teie kanaoodatud wuringust Ameerika seksielu
kobta, mis ndeb pievavalgust teie peagi ilmuvas teoses ,Sinu
naabri naine”; ja usun, et mul on olulist infot, mis vaiks sellele
voi manele tulevasele raamatule ainest anda.

Lubage ma tipsustan. Mulle kuulub viike, 21 toaga motell
Denveris. Olen nimetatud motelli omanik olnud viimased 15 aastat
ning kuna see on suunatud pigem keskklassile, on motell meelitanud
ligi koiksugu elnalade esindajaid ja selle kiilastajad esindavad ula-
tuslikku dilevaadet Ameerika elanikkonnast. Motelli ostmise pob-
juseks oli nii soov rabuldada oma vuajeristlikke kalduvusi kui ka
ddrmiselt suurt huvi inimese eluviiside vastu, nii sotsiaalses kui sek-
suaalses plaanis, ning iba leida vastust igivanale kiisimusele ,kui-
das inimesed magamistoas oma seksuaalsust viljendavad”.

Selleks ostsingi motelli ja jubatasin seda isiklikult, arenda-
des vélja lollikindla meetodi, kuidas jilgida ja kuulata pealt
inimeste elusid, ilma et nad teaksid, et keegi piilub. Tegin seda
pubtalt oma otsatust uudishimust inimeste vastu, mitte pelgalt
meeltesegaduses piilujana. See cksperiment on kestnud viimased
15 aastat ja olen teinud tdpseid iilestibendusi enamike inimeste
kobta, keda jilgisin, ning koostanud huvitava statistika koigest,
sealjuures ka sellest, mida tebti, mida deldi, kiilastajate isiku-
omadustest, vanusest ja kebatiiiibist, paigast, kust nad tulid, ja
nende seksuaalkditumisest. Kiilastajad esindavad kdiksugn elu-
alasid. Arimees, kes viib sekretiri keskpievase pausi ajal motelli;
motellidris nimetatakse seda ,tunnikiilastuseks”. Abielupaarid,
kes reisivad osariigist osariikiy kas dri- voi pubkuse eesmdrgil.
Paarid, kes pole abielus, aga elavad koos. Naised, kes petavad
oma mebi ja vastupidi. Lesbilisus, mida vaatlesin eraldi, sest
motelli libeduses asus USA sojavdehaigla ning asutuses tootas
paljn ddesid ja naissojavdelisi. Geilisus, mille vastu mul polnud

suurt huviy kuid mida ma ikkagi jilgisin, et motivatsioonist ja



protseduurist endast aimu saada. Seitsmekiimnendate teine pool
siinnitas veel ithe seksuaalse kdrvalekalde, nimelt ,,grupiseksi”, ja
seda oli mul viiga buvitay piiluda.

Enamik inimesi peaks eelnimetatut seksuaalbdlveteks, ent kuna
nonda swur bulk rabvastikust seda kdike niivord sageli harras-
tab, tuleks need hoopis imber nimetada seksuaalseteks huvideks.
Kui seksuaalsuse wurijad ja ka tavainimesed saaksid teiste eraellu
vaadata ja niba, kuidas see vilja nieb, veenduda, kui sunr bulk
tavainimesi tegelikult nende nii-elda hilvetega tegelevad, hak-
kaksid nad koike sedamaid teises valguses nigema.

Olen olnud tunnistajaks enamikele emotsioonidele kogu nende
huumoris ja traagikas. Mis seksuaalsusesse puntub, siis ma olen
nende viimase 15 aasta jooksul nainud, jilginud ja wurinud pari-
mat vabetut, sundimatut, pingevaba seksi paaride vabel ja ka
enamikke voimalikke seksuaalbilbeid.

Peamine eesmdrk, miks ma soovin selle konfidentsiaalse info teile
avaldada, on minu usk, et see voib inimestele ja eelkdige just seksnaal-
suse uurijatele vidrtuslikuks materjaliks osutuda. Lisaks sellele olen
soovinud raikida oma lugu, kuid ma pole piisavalt andekas ja pelgan,
et mind paljastatakse. Loodetavasti pakub see infoallikas teiste korval
teile alternatiivset vaatenurka nii kdesoleva kui ka tulevase loomingn
Jjaoks. Fubul, kui teil selle infoga midagi peale pole hakata, viksite
anda mu kontakti kellelegi, kellel voiks sellest kasu olla. Kui soovite
robkem infot voi tabaksite minu motelli ja tegutsemist niha, kirju-
tage minu allpool mainitud postkasti aadressil voi andke teada, kui-
das saaksin teiega iihendust votta. Praegusel betkel ei saa ma dribu-
vide tottu oma isikut avaldada, kuid paljastan selle, kui saate mulle

kinnitada, et see info jadib tiielikult konfidentsiaalseks.

Fédn teie vastust ootama.

Ette tanades,

¢/o saatja nimi

Postkast 31450, Aurora, Colorado 80041



Pirast kirja saamist ei puutunud ma seda mitu pieva, kuna
ei suutnud otsustada, kuidas voi kas iildse vastata. Mind
hidiris stigavalt, kuidas kirja autor oma klientide usaldust
kuritarvitas ja nende privaatsust rikkus. Ja kuna ma ei kir-
juta ilukirjandust, vaid kasutan oma artiklites ja raamatutes
pirisnimesid, teadsin kohe, et ei saa anoniitimsuse palvega
néustuda, kuigi, nagu see inimene oma kirjas aimu andis,
polnud tal kuigi suurt valikut. Viltimaks vanglakaristust ja
voimalikke kohtuasju, mis ta laostaksid, soovis ta privaat-
sust, mida ta oma motelli kiilastajatele ei voimaldanud. Kas
niisugune inimene saab olla usaldusviirne allikas?

Ent ometi, kui moningaid tema kisitsikirjutatud lauseid
uuesti lugesin — ,,tegin seda puhtalt otsatust uudishimust
inimeste vastu, mitte pelgalt meeltesegaduses piilujana”
ning ,,ma olen teinud tidpseid iilestihendusi enamiku ini-
meste kohta, keda jilgisin” —, joudsin jireldusele, et tema
uurimismeetodid ja -motiivid sarnanevad minu omadega
raamatus ,,Sinu naabri naine”. Ka mina tegin salaja iiles-
tahendusi, kui pidasin New Yorgis massaazisalonge ja vii-
bisin California 1dunaosas Sandstone’i kuurorti nudistide
kommuunis svingerite seas; ning minu 1969. aastal ilmunud
raamat New York Times’i kohta, pealkirjaga ,,Kuningriik
ja voim”, algab sonadega: ,,Enamik ajakirjanikke on visi-
matud piilujad, kes nidevad maailma soolatiitikaid, ini-
meste ja kohtade ebatiiuslikkust.” Ent need inimesed, keda
mina jilgisin ja kellest kirjutasin, olid andnud mulle oma
ndusoleku.

Kui see kiri 1980. aastal minuni joudis, oli ,,Sinu naabri
naise” ilmumiseni aega kuus kuud, kuid teos oli leidnud
juba omajagu kajastamist. New York Timesi 1979. aasta
9. oktoobri numbris kirjutati lugu sellest, et filmikompa-
nii United Artists ostis 2,5 miljoni dollari eest raamatu fil-

midigused, iiletades sellega korgeima summa, mis oli seni



teosest-filmiks-diili puhul makstud — ,,Louad” digused mak-
sid 2,15 miljonit dollarit.

Varem, seitsmekiimnendatel aastatel, oli ,,Sinu naabri
naisest” avaldatud katkendeid Esquire’is, ja hiljem kirjutati
sellest kiimnetes ajakirjades ja -lehtedes. Just minu uurimis-
meetod oli see, mis ajakirjanduse tihelepanu pilvis — massaa-
zisalongide pidamine New Yorgis, seksikaubanduse uurimine
Kesk-Liines, edela- ja kaguosariikides, ning vahetu kogemus
ja faktide kogumine, kui elasin mitu kuud nudistina svinge-
ritele mdeldud Sandstone’i kuurortis Topanga kanjonis. Kui
teos iikskord ilmavalgust nigi, tousis see Timesi menukite
tippu; see oli iiheksa nidalat jirjest esikohal ning nii USAs
kui mujal miitidi miljoneid eksemplare.

Mis puutub sellesse, kas minu Colorado korrespon-
dent oli, nagu ta ise viljendas, ,,meeltesegaduses piiluja” —
meenutades Bates’i motelli omanikku Alfred Hitchcocki
,»Psithhos” voi morvarist filmimeest Michael Powelli ,,Piiluja
Tomis”; voi hoopis siilitu mees ,otsatu uudishimuga”,
nagu Jimmy Stewarti ratastooli aheldatud fotoajakirjanik
Hitchcocki ,,Salaaknas” voi pelgalt lihtne jutuvestja —, oli
sellest voimalik aimu saada vaid juhul, kui otsustasin votta
vastu sellesama Colorado mehe kutse ja temaga lihemalt
tuttavaks saada.

Kuna kavatsesin kuu 16pus Phoenixisse sdita, otsustasin
talle saata kirjakese oma telefoninumbriga, kus pakkusin
vilja, et hiippan tagasiteel New Yorki Denveri lennujaamast
13bi ja kohtun temaga 23. jaanuaril kell 16.00 pagasilindi juu-
res. Ta jattis moni piev hiljem mu automaatvastajale teate,
oeldes, et tuleb kohale — ja tuligi, ilmudes ootavast rahvahul-
gast ja tabades mind, kui pagasilindile l3henesin.

> iitles ta naeratades, hoides

,Tere tulemast Denverisse,’
vasakus kies kirjakest, mille olin talle saatnud. ,,Minu nimi

on Gerald Foos.”



Esmamulje oli, et see meeldiv vddras sarnanes vihe-
malt poolte meestega, kellega olin iriklassis koos lennanud.
Arvatavasti neljakiimnendates, heledanahaline, pruunide
silmadega, umbes meeter kaheksakiimmend pikk, pisut iile-
kaaluline. Ta kandis kinnin66pimata pruuni villast jakki ja
lahtise kraega triiksdrki, mis niis ta jimeda ja lihaselise kaela
jaoks tihe suuruse jagu viike. Habe aetud ja korralikult poe-
tud juuksed iihele poole kammitud, paistis tema paksude
sarvraamidega prillide tagant siititult sdbralik ilme, mis iihele
voorastemaja peremehele igati omane.

Kui olime kitt surunud ja pagasit oodates viisakusi vahe-
tanud, ndustusin hirra kutsega paar pieva tema motellis
peatuda.

»Saate peatuda toas, kuhu mul pole véimalik piiluda,”
titles ta muretu naeratusega.

»Kena,” vastasin, ,,aga kas ma saan teiega liituda, kui ini-
mesi jilgite?”

»Jah,” sdénas mees. ,,Voib-olla tina dhtul. Aga ainult siis,
kui minu 4mm Viola on magama ldinud. Ta on lesk, kes t66-
tab meie juures, ja tal on kontori taga meie korteris oma tuba.
Oleme abikaasaga hoolega jilginud, et ta meie saladusele jilile
ei saaks, ning sama kehtib loomulikult ka meie laste kohta.
Arklikorrus, kus asuvad piilumisavad, on alati lukus. Vaid
minul ja naisel on p66ningu voti. Nagu ma oma kirjas maini-
sin, pole mitte iihelgi kiilastajal olnud ealeski aimu, et neid on
peaaegu viimased viisteist aastat jilgitud.”

Seejdrel vottis Gerald Foos rinnataskust kokkuvolditud
paberi ja ulatas selle mulle. ,,Loodetavasti pole teil midagi
selle lugemise ja allkirjastamise vastu,” sonas ta. ,,See lubab
mul olla teiega tdiesti aus ja nii saan ma vabalt teile motelli
niidata.”

See oli kenasti triikitud iihelehekiiljeline dokument, kus

kirjas, et ma ei paljasta oma kirjatoos eales tema nime ega
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seosta tema motelli avalikult infoga, mida ta minuga jagab,
kuni ta ei ole ise sellisest ndudest loobunud. Kiri kordas pohi-
motteliselt neid murekohti, mida ta oli juba esimeses likitu-
ses viljendanud. Olles dokumendi libi lugenud, kirjutasin
alla. Mis vahet seal oli? Olin juba otsustanud, et niisuguste
piirangutega ma Gerald Foosist ei kirjuta. Soitsin Denverisse
pelgalt selleks, et kohtuda ,,inimeste vastu otsatut uudishimu
tundva” mehega ja rahuldada omaenda otsatut uudishimu
tema vastu.

Kui mu pagas saabus, kiis Gerald Foos peale, et ta saaks
seda ise kanda, ning sedasi sammusin tema jirel terminalist
parklasse, tiiuslikult lidikima 166dud musta Cadillaci suunas.
Asetanud mu koti pagasiruumi ja viibanud, et juhi korval-
istmele istuksin, pani hirra Foos auto kidima. Ta vastas mu
meelitavale komplimendile auto kohta, et talle kuulub ka
uus Lincoln Continental Mark V, kuid peamiselt tunneb ta
uhkust oma kolme vananeva Thunderbirdi — 1955. aasta kab-
rioleti ning 56. ja 57. aasta hardtop’i iile. Ta lisas, et tema abi-
kaasa Donna soidab 1957. aasta punase Mercedes-Benz 2208
sedaaniga.

»Oleme Donnaga abielus 1960. aastast,” riikis Gerald
Foos lennujaama viljapdisu poole sdites, enne kui joudis
maanteele ja vottis suuna motellile, mis asus Aurora direlin-
nas. ,,Kiisime Donnaga samas keskkoolis, linnas nimega Ault,
siit umbes sada kilomeetrit pdhja pool. Seal elas toona ligi-
kaudu 1300 inimest, kdik enamjaolt farmerid ja rantSopida-
jad.” Tema vanematele kuulus 160-aakrine farm ja nad olid
saksa piritolu ameeriklased. Gerald Foos kirjeldas neid t66-
kate, usaldusviirsete ja lahkete inimestena, kes teeksid tema
heaks mida iganes — ,,kui seksist ridkimine vilja arvata”. Ema
riietus igal hommikul vanemate magamistoa garderoobis ning
poeg ei tabanud kordagi ema ja isa seksi vastu huvi iiles nii-

tamas. ,,Ja nonda, olles seksi suhtes viga uudishimulik juba
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varateismelisena — timberringi koikjal taluloomad, kuidas
saabki seksile mitte moelda? —, vaatasin kodust viljapoole, et
saada inimeste eraelust véimalikult palju teada.”

Tal polnud vaja kaugele vaadata, viitis Foos, juhtides
autot aeglaselt 1ibi ummiku. Vanematekodu naabertalus,
umbes seitsekiimmend viis meetrit eemal, elas iiks ema noore-
maid abielus ddesid, Katheryn. Kui Foos oma tidi Katheryni
piiluma hakkas, oli naine arvatavasti kahekiimnendate elu-
aastate 10pus, ja mees kirjeldas, et Katherynil olid ,,suured
rinnad, sale sportlik keha ja leekivpunased juuksed”. Naine
kiis ohtuti sageli magamistoas alasti ringi, kui tuled pélesid
ja aknaluugid olid lahti, ning Foos piilus aknalaua alt sisse —
,»nagu koi, kes tema leegi lummuses kohale lendas” — ja varjas
end seal vaikselt tunni voi nii, vaadeldes ja masturbeerides.
» Tema oli pohjus, miks ma masturbeerima hakkasin.”
vahele. ,,Ema mirkas monikord, et hiilisin vilja, ja kiisis siis:
»Kuhu sa sellisel kellaajal lihed?”, ning mina métlesin vilja
mone vabanduse, niiteks, et kontrollin koert, sest tundub, nagu
liheduses voiks koiotte olla.” Siis hiilis Foos tiddi Katheryni akna
alla, lootuses, et naine konnib voi istub alasti, niiteks tualett-
laua taga, tegeledes oma Saksamaalt pirit pisikeste portselan-
nukkude kogu voi viirtusliku sdrmkiibarate kollektsiooniga,
mida hoiti puidust vitriinkapis, mis rippus magamistoa seinal.

,»Monikord oli ka tema abikaasa seal, minu onu Charlie,
aga tavaliselt magas mees siigavalt. Ta joi palju ja ma voisin
kindel olla, et ta ei drka. Kord nigin neid ka seksimas ja see
viis mu endast vilja. Olin armukade. Katheryn on minu, mot-
lesin siis. Olin ndinud tema keha rohkem kui onu. Minu silmis
oli onu alati torges tegelane, kes ei kohelnud tidi digesti. Olin
Katheryni armunud.”

Kuulasin sonagi lausumata, kuigi olin Gerald Foosi ava-

meelsusest illatunud. Olin tundnud teda vaevu pool tundi
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ja juba puistas ta mulle siidant oma masturbeerimise kinnis-
ideede ja piilujaks saamise algusaegade kohta. Ajakirjaniku ja
enda uudishimu rahuldajana ei mileta ma, et oleksin koha-
nud kedagi, kes néuaks minult vihem kui tema. Mul kulus
aastaid, et teosele ,,Austa oma isa” ainest andnud maffiamehe
Bill Bonanno usaldust voita; aastaid kirjade kirjutamist,
kohtumisi tema advokaadiga, ,,mitteametlikke” Shtuscoke.
Lopuks teenisin maffimehe usalduse, veensin teda maffia vai-
kimisvannet murdma ning tutvusin tema abikaasa ja lastega.
Kuid Gerald Foosil polnud niisuguseid kdhklusi. Ta muudkui
usaldusalune, istusin ja kuulasin. Auto oli tema pihipink.

»Ma ei seksinud keskkoolis,” jatkas Foos, ,,kuid noil paevil
ei teinud seda peaaegu keegi. Kohtusin keskkoolis oma tule-
vase abikaasaga, nagu ma varem mainisin, kuid me ei hakanud
Donnaga kohtamas kiima. Ta oli minust kaks klassi tagapool.
Ta oli dpithimuline, vaikne ja piisavalt ilus, aga mind huvitas
hoopis iiks meie jalkameeskonna ergutustiidruk. Olin taga-
liini tippmingija. Tegelikult kiisin selle ilusa ergutustiidru-
kuga, kellel nimeks Barbara White, umbes kaks aastat. Tema
vanemad pidasid peatidnaval s66gikohta. Ei mingit seksi, nagu
ma juba iitlesin, aga pirast kooli suudlesime ja kallistasime
ohtralt minu 48. aasta Fordi pikapi esiistmel. Uhel dhtul
olime parkinud pumbajaama taha, linna pohjapoolsesse otsa,
jama iiritasin tal kingi jalast votta. Tahtsin ta jalgu niha. Tal
olid kenad kied, sale keha — ta kandis ikka veel oma ergutus-
ttiidruku vormiriietust — ja ma tahtsin lihtsalt tema jalgu niha
ja hoida. See ei meeldinud talle. Kui ma jonni ei jatnud, sai ta
hirmus kurjaks ja kargas autost vilja. Seejirel rebis ta kaela
timbert keti ja viskas minu sdrmuse mulle tagasi.

Ma ei hakanud talle koju jirgnema,” kirjeldas Foos.
»Teadsin, et see on libi. Ta nigi mind jiargmisel paeval koo-

lis ja tiritas midagi 6elda, aga polnud enam vahet. Olin tema
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usalduse kaotanud. Ma ei saanud seda tagasi voita. Meie
armulugu oli libi. Olin kurb, segaduses, pisut pahane. See
toimus viimase aasta 16pu poole. Pidin minema saama. Ma ei
teadnud inimestest midagi. Otsustasin merevikke astuda.”

Gerald Foos riikis, et veetis jargmised neli aastat, teeni-
des Vahemerel ja Kaug-Idas, ning libis iihtlasi ka allveedhkija
spetsialisti viljadppe; mandril viibides suurendas ta aga baa-
rihoorade juhendamisel oma teadmisi seksist. ,,Piillumine jii
tahaplaanile,” kirjutas Gerald hiljem. ,,Vahel tegelesin sellega
taas, kuid enamjaolt osalesin noil aastail véimalikult paljudes
seksiseiklustes. See oli minu jaoks dppimise ja kogemuste saa-
mise aeg ja ma kasutasin mereviega ringisditmist ira, et voi-
malikult palju avastada. Veetsin laeval kaks aastat, reisides
sadamast sadamasse ja kiilastades igat bordelli Vahemerest
Kaug-Idani. See oli suurepirane, aga ma otsisin ikka veel vas-
tuseid ja tahtsin leida vastust keerulisele kiisimusele, mis toi-
mub suletud uste taga. Minu tdiusliku 6nne valem oli tungida
salaja teiste inimeste privaatsusesse.”

Aga taei jatnud ka masturbeerimist tidi Katheryni miles-
tuste saatel, viitis Foos, lisades: ,,Mul on temast silme ees
kindel kujutluspilt, kuidas ta seisab alasti magamistoas, hel-
arvatavasti alatiseks meelde.”

Tema kommentaar meenutas mulle histituntud stseeni
1941. aasta filmist ,,Kodanik Kane”, milles hr Bernstein (keda
kehastas Everett Sloane) meenutas reporterile: ,,Inimesele
Uhel pieval, 1896. aastal, sditsin praamiga Jerseysse, ja kui
meie alus lahkus, saabus iiks teine praam, millel oli tiidruk,
kes ootas randumist. Tal oli seljas valge kleit, ta kandis valget
piikesevarju ning nigin teda vaid hetkeks ja tema ei ndinud
mind iildse — aga ma voin kihla vedada, et pole mé6dunud

iihtki kuud, mil ma ei oleks sellele tiidrukule méelnud.”
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